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INDIA POBRTUGUEZA — PRACA DA AGUADA.

Tovos 0s que nos prezimos do nome de portugue-’
zes senlimos arfar o coraciio de nobre orgulho sem- |
pre que se falla dos estados da India. Com efleito-

o territorio que hoje os constitue foi o theatro dos
espantosos feilos dos nossos maiores; ali fizeram os
nossos heroicos capities respeitar a civilisagio euro-

pta ¢ o nome de Portugal; ali pereceram muitos

nosscs conterraneos, uns pelejando pela religiio do |

crucificado, pela sua patria e pelo seu rei; outros

nas luctas nio menos perigosas das missdes ; porque
os portuguezes d’entio, quando nio triumphavam
como soldados, sabiam morrer como heroes, ou co-
mo martyres ! ‘ :

IS nosso proposito publicar uma noticia do estado
actual da India portugneza, que apezar de decaden-
te, ainda ¢ uma das mais importantes partes da mo-
narchia, para o que nos serviremos de trabalhos mui
curiosos, que se téem rncentemente*puhliuutlu.
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tas bocas de fogo; protegidas por uma grande ci-
dadella no cume da rocha sobranceira, ligada tam-
bem com a maior d aquellas, onde esti o palacio do
covernador por cortinas flanqueadas de bastides, com
seus terraplenos para morteiros. Esta cidadella ¢ um
rectangulo com seus baluartes, seus fossos e revelins,
sua estrada coberta, seus quarteis a prova de bom-
ba, e duas immensas cisternas, abertas na mesma
rocha, de um acabamento perfeitc. Domina toda a
campanha ao maior alcance de canhio, pelas tena-
lhas do norte e nascente; e além d’ellas ha uma
muralha ou recinto exterior da praga a tiro de fu-
2il, com seus baluartes, que completa a fortificagio,
¢ a fecha entre 0 mar e o rio de Sinquerim, de ma-
neira que ella ficaria isolada se o fosso que parte
deste rio estivesse concluido. Proximo ao angulo
reintrante do baluarte do sudoeste, da parte exte-
rior, mas dentro da cortina que desce da fortaleza

Hoje porém limitar-nos-hemos a deseripgio da ! real para a bateria da praca, esta a torre circular
fortaleza da Aguada, objecto da estampa, a qllnl1tlu farol, bem construida ¢ espagosa. No baluarte

extractamos dos Bosquejos das possessoes porluguce-
zas no Qriente, pelo sr. capitio de mar e guerra,
J. P. Celestino Soares.

w A praca da Aguada é o ponto fortificado mais
militar da costa do norte de Gda, e talvez de todo
aquelle territorio, ja pela natureza, ja pela arte
com que o tornamos formidavel. Occupa o extremo
da peninsula que forma o limite boreal da foz do
Mandovim, debaixo de cujas baterias todos os na-
vios, que demandam o ancoradouro, sio forgados a
fundear, para soffrerem oregisto. Com effeito ¢ uma
bella ¢ grande fortificacio, consistindo principal-
mente n uma seric de baterias a4 borda d*agua,’ li-
gadas entre si, que poderdo comportar ate duzen-
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do noroeste ergue-se o mastro que supporta o mas-
taréo do telegrapho de bandeiras; tremulando s6 a
portugueza no angulo mais saliente da bateria da
praca, ept outro mastaréo de immensy mastro. Den-
tro da praga ha uma nascenle primerosa de agua,
incorruptivel nas viagens de longo curso, com uma
machina bem imaginada, que a deita em calbas.
por onde corre at¢ ao fim do caes, e d’onde com-
modamente a recebem as embarcagoes.

« l'or cima da porta do primeiro recinto ha uma
inscripgiio, da qual se prova que esta grandiosa fa-
brica foi obra do vice-rei Rui Lourengo de Tavora,
no reinado de Filippe I (1612).

« O farol era antigamente entretido por fachos

Mango 11, 1854,
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ensopados em azeile. cujo costeio faziam as camaras
arrarias de Bardez. Hoje tem uma boa lanterna com
eclipses rezulados pela machina de um grande relo-

gio, que bate as horas n'um sino de cento e cin-

coenta arrobas de pezo, transferido para ali da tor-
re do extincto convento dos agostinhos de Gda. Por
portaria do governador geral interino Lopes de Lii-
ma (que tinha feito este melhoramento) de 20
de novembro de 1841, foi ordenado o seu servigo,
que nio tem soffrido alteracao. N'uma das lomba-
dis do terreno sabranceiro ao rio, e othando para a
barra, esta a ermiida de 8. Lourenco de Linhares,
que serve de parochia do mesmo orago, erecta pelo
conde d’aquelle titulo em 1630.

« A guarnicio desta praca foi sempre numerosa,
e era residencia do general da provineia, quando os
havia. »
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deitado de barra em fora se dirigiu para o sul, co.
mo lhe era necessario para buscar o Medilerrauneo,
Passamos a nossa costa, e na do Algarve encontra-

' mos, segundo informagies do navio, duas baléas.

Nas alturas da hica do eslreito tivemos uma cerra-
¢io, que nos obrizou a fazer alcumas milhas desne.
cessarias.

Em occasido opportuna entramos o estreifo, e en-
costando ao sul vimos de mais perto a Africa, que
excita sentimentos tio grandes ¢ tdo differentes aos
portuzuezes. Avistamos Gibraltar, esse morro so-
berbo, que, quasi separado da terra, parece querer
precipitar-se ;no mar. _

Deitamos ferro na bahia de Gibraltar, porto lar-
go e porfo franco para o commercio, mas nio de
uma inteira confianca para ancoradouro.

Tivewos a visita da policia da saude, cujo official.

Hoje compae-se do regimento de artilbaria (que .dando-nos a pratica, nos permittiu o desembarque,
em 1851 tinha mais de 500 pracas) e da compa- | que eflfeituado e recebido o bilhete da policia, nos

nhia de veteranos do vorte.

pouz ao aleance de conhecermos a praca e a cidade.

O covernador da praca da Acuada ¢ um major ;. que ¢ povoada par centes mut differentes, vorém
= prag = o ’

compde-se o estado maior, além do governador, de . recordando=se u viajante, ¢

ue a Hespaulia a domi-

um commandante do prezidio, de um ajudante, de nou.

um alferes, de um capelide. de um alinoxarife e de
uni fiel.

A condigio de porto franco anitma o commercio
de Gibraltar, se bem que hoje se lhe sente a deca-

2m 1552 havia montadas nas baterias d’Aguada dencia. Entretanto Portueal ainda faz um commer-
noveula boeas de I]_u::;;flj,ﬁ sendo de calibre tres, 13 de  clu Hnportante com Gibraltar, e maior ]}l}l‘“i.! SOT W
nove. 291 de dore, 335 de dereseis, 85 de dezito, i algumas cousas ali chegassem mais aperfeicoadas, co-
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mo o disse o consul geral portuzuez José Benso em
suuas Interessantes informagoes de 5 de agosto de
1853, k

O governo da praca ¢ dado, como bem se¢ anto-
My o pessoa de grands confiwea, ¢ a cidade <
mantem no pe de goerra, apenas modificado, por.

ccer a publico os* que o Inimigo nilo esta a victa, A\ sua populacio e

de 201:009 a UL almae, o tem sobre st uma le-

a gislacio calenlada que difficolta o sen auzmentao.,

A guarnigio ordinaria da prasza ¢ de uns b0

A cargo da nmienos bea OICTVACio, (o pouco tem- homens, e mette 500 a 609 sentinellas!
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orthographia per mim uwsade vestes ponfamaidos,
comparando-a eom a gue teahy empre
tros eseriplos, divel: gue annal a que Se¢ seZuis-
s 1 eshi p-:lﬁir;:gﬁn i orthoeraphia do
ma. |

Divididos os Arientamentos em differentes artiros
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vm 2 de outnbro de 1850 nos embareamos no
voner deoouerry portnenez Toafante D, Loz, e

informacio mexacta,
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Deixando Gibrallar entrames po Mediterraneo.
costeando a IHespanha, que por tanto tempo se pre-
jeeta i beira dleste mar. Passamos em omenos tem-
po I"ru:lg;l. e {.'ht‘::_!;amua i ]!.Efi.:.

A costa de Hespanha ¢ montanhosa, e aquelle
tempo estava ch:iprutiniu de ph.‘:l'-.:ih_ aue tanto ser-
VOl AT @ NAVEeZRCI0 € para anonarem os via-
Jantes,

A corrente do estreito pelo centro ¢ toda piira
wraale, ¢ muito sensivel até deflionte de Malaea.

O Moediterranco nio tem mards. ¢ um mar cuja
onmligio ¢ mais carfa do gue adoGrande Oceano.

‘f] Mediterraneo ¢ pouco frequentado pela nave-
gneio portugueza. Escambamos pouco com os povos,
que se assentam a0 derredor d7este mar, em parte
porgue elles ¢ nds temos os mesmos productos, prin-
cipalmente !Il'!l} que diz rﬂ‘ipt‘iln n Jahiag l“nin{;.’l e

' Hrwil;mh:t; e em parte I,u-:l.t decadencia do nosso

:,“":--“".-; atuma- r.mu:n‘ 11,15 {éul' 1imn~; |4 BB

commercio ¢ navezagio, que ainda poderia dirigir
s . o " i i 4 v b = :
as snas carrelras para o Mediterraneo cin mator cs-

' eatia do que o faz actualmente.

]

- AP ares poidnnm muwllo- .
amoem ndo for tio car-,

Seose {izesse conhecer bem ¢ mais geralmente o
exauisito dos nossos vinhos, ¢ se se animassem as
nossas peccarias  2inda poderiamos abrir noves mer-
CALGS {40 ROss0 commercio, que cliamassem para el-
les a stua marinha.

A respeito dos vinhos diremos, qoe a Italia ndo

carece dos possos vinhos communs., porgue cnltiva

no sen solo os do seu gasto ordinario ) porém isto

- ] ¥ L1
nio obsta a gue deixemos do the fazer conheeer os

"'I 3 Il| 9 g ‘ i
- it.lhl.lh (it gt.ﬁfm qm: SOrio :Iilrr{:l:l-hh [1'1:';1 s INCTLS

linas,
A oesto propusito diremuos. que e Piemente st
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mais conhecidos hoje os vinhos portuguezes ;

‘

porque a vinda do reil Carlos Alberto frouxe anui

alguns piemontezes. que quizeram fazer conhecer o | adiantada em_puolicla, com tudo

excellencia de 1al Elrﬂ-.i:u:iu:, mis porque <e estabele-
ceuem Turim um portuguez, (1) que tem feito neco-
cio com 03 nossos vinhos, e que assim presta tam-
bem um servico ao scu paiz.

Ainda poderiames fazer outro negocio importante

para a lItalia, e seria o das pescarias, que la sio le- |

vadas pelos ingiezes ¢ {rancezes.

A Franga, querendo animar os seus pescadores,
tem ja concedido um premio de oito francos por
quintal de bacalhan francez importado na Ttadia,

Portugal devis estadar este exemplo, e aprovei-
tal-o do modo po-ivel. Os covernos des differen-
tes povos devem considerar a pusicio ceographica
dos mesmos poves como uma das bazes, ou como
um clemento, gie lem sempre de entrar nos seus
caleulos e aevdo movernaliva, Assim a lnclaterra
desenvolve a sna marinha, e o iemonte, ou reino
sardu, sustenta um exercito, que em tamanho aue-

nio soo itha que pprfﬂwmul

|
|

)

! o & um paizdecivilisaglo, orei-
no sardo, e Lo perto de uma parte da Burona mui

| s 0 HICHOs I par-
te. osta atraz doconceito que perventura farlo aquel-

les agne ndo tenhaiu ouvido Tallar Cella de mais per-
to, Periv w'tumamente tem rgeebido ol «um nnpui-
<o nava osed opseayvolviniento eronomie s, e '
do=e-ile as obras de estradas ete. ‘
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() nosso <2] tambom nio se exporfa para o Me-
diterranco, e nem para da vae o azeite. gue e
dos productos mais apreciavensds flalin, ¢ mui prin

ip;ti:m?f:!ﬂ o e Luti oo o Coleei. Mione entendi-
do que tratames Gas elreumsianetas ordinari:s

Como acabamos de fallar do azeite do Lialia, di-
FORes

G e oamperianbicuna a colthena g
]

w
LT

o se

¥ b=t ol . ' T 1 . !
Ctantd edde.s s onovelres e ftalia passa (e hem ;wi:a

el ou

mento ndo reclamam s suas necessidades ordiioa-

rigs ; mas porcue ¢ um paiz intermedio para a po-
Litica austrinca e fancez, quandu ¢ dectdida [u*lus
Armias, as quaes por i5-0 mesmo carece de ter em pe
de respeito. _

Portuzal, que <o poderd dizer um litoral, nio de-
ve menos attender a tmportancia que lhe pode re-
sultar do desenvoivimento da sua marinha, quando
seja devidamente animada.

() animo que se fizer erear i nossa marinha ha de
8OT G Ennt-l..'r.l'.wtwin o estudo prufum!u sobire a e-
cadenela do posso comumerclo, e sobire os meios de
o protezer com auxilios directos e indivectos,

Se e concedesse um premio animador ao nrooric:
terio de tanlos navios; se se desse um premio por
todo aquelle, que dentro de nm certo praz fosse
dettado as arnasy se

» isentassem de direilos Jde
sl b as carregacdes gue 0 nosso commercio fizesse
Jratit i ais p-rrh:ﬁ., G800 S CONSOTYASSCIN 0388 1=01-
(oes, mats ou menos modtfieddas
lcees-em importantes relacoes commerciaes | eonn es-

tas ¢ ontras medidas se antmaria o nosso commer-

it

civ., st ancmentaria a nossa marinha commercial,y e |

augnientada esta seria mais consideravel a marinha
de uerra, e por isto mals em circumstanciasde dar
a1 devida protecgio aquella,

Fallando do nosso commercio para o Mediterra-
neo lembraremos de preferencia, ou como aquelle
de entre os productos da grande agricultura que po-
dera comvidar a demanda d aquelle mar, o vinho
nesvin, pois que os vinhos communs niao encon-
trario casto, se Iem (Jue as nossas uhﬁuﬂetﬁﬂr-‘-&. pe-
lo que respeiti aos portos do Mediterraneo, se devem
entender mats o I"l"-rllf‘i“.l do sul da Ht"-p;mh;l. da
Franca o mui principalmente da Ttalia, que se ba-
nha neste mar.

s uossos trigos, a nio ser em algum caso de apuro
e falta, ou a niv se recommendarem por uma exeellen-
te qualidade. wio achario facit mereado nos portos
de Hespanha. Franca ou Italia do Mediterraneo
¢ dizewes facil, porque ainda o nio julzimos imnos-
sivel. porgue a YFranga recebe em Marselba o trigo
da Nlexapdrn:,
d"l E:i'il

s L
r;tl.“.tih.l L a

Ge

ne omanda para Inglaterra, ¢ por tal pre-
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y ate que se estabe- | hienntd,y poderemos dizer, que ovalor annual do azei-

8 Ll 3
i tem bellotrico. ¢ g Toscana tem-no detal |

v compral-o vara o seu
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alternativa da s1f0a.
A oliveira cin talia tambemn ¢ fostizada (a0 me-

1 el I
nos cmoaacnm pacz) para a apanha do fructo o mas
W N FE .' i L] £l + ] - ]
(1 PPl tic st IR esDera um esta de mais maturg-

Do a ~acodem com vm ins! runiento me-
nes perado, nio se achara (3o ingrata a vista dos
olivacs. |

A eultura ¢ cliveirn € moi coidada pa Ttalin. o
pe da arvore ¢ cavado de dous e dous abnos, ¢
tem-se por cuu_u-nirn!v O cavar a terra que esta em

"torno: o pe e estromado com o mesmo intervallo, e

Lo S0 com o estrume mais vulgar, mas juntando a
este alzum trapo de |3,

Os fabricantes do azette em alia ndo admittem
a salea da azeitona antes de levar esla 4 moedura.

Para dar ama idéa da importancia do azeite’ na
Ialian diremos: que a produceio da Toseana nio
baixa de 500:000 barris 3 Napoles nido produz menos
de 260:080 a J300:000 dites fines, porque asua pro-
duecio brata excede muito isto. 12 o reino de Sar-
as vibeiras do Gie-
o valoe de trinta
¢ cineo a quarcela mihoes de francos, Gue dividi-

Gos por dons arnos, visto que a grande colheita ¢

denha, fociuindo por isso mesmo
nova ¢ Niza, ndo produz menos

e no reno sardo ¢ o de vinte mithoes de francos.

Torcando a pouca importancia do tosso commer
cio no Siedilerraneo, diremos que tendo-nos encon
trado com os consules ou agentes consulares portugue
zes em differentes portos do dilo mar, ¢ tendo tra-
tado com seis dlelles, apenas encontramos un’este
numero um porturaez, que era o consul de Baree-
Ii:-ll.;l.. y

Isto provia contra a im;mrhmr:iu actoal do neso
commerclo par Lu-:«-purh)-;,, porque Seno Deguenos os
ordenados gue dia o coverno portuczuer, niio ¢ pos-
sivel gue wim nactonal vossa sustentar-se ¢ sustentar
a dicnvdade do sen cargo com os emolumentos ¢
Interesses que porventura teria. se fossem a esas
portos carrezactes importantes o amindadas do con
mereio portuzue:.

Re ose quizer fazer alcoma transaccio directamente
de Napoles on de Liorne, oue <30 dous mercados
imporlantes para La~bioa, iio <e encontrarg meio
de a fazer.

Nio acontece assimn em “{*n.-r;t‘ S PHTE [HOFa L

.--.l'jil l]t‘ lmrih: vuilo o cummuruin Iiili‘ prara .'I,': faze-

nos. Mias porgue ¢ o untco porto de Ttahia d onde
atnelt roeshemos, on para onde ainda mandimes
Mty b curis.

Noutro tempn embarcavam em Gerovae para Por
“a

2 1% HERAANEUS

i
i, o BTroz

ostas aindaydem., [rurt"lu I:mtu:-u} '

,:!'|_|I atilios '.11 .|i1;|n b T R I -‘EH'III-W (it

o Veimvbg e L Bt ate BT atnarbamos de ey
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[talia), a seda que noscontinia a vir, a0 menos a.d.e
melhor qualidade, pois que a cultura d ella tem ti-
do ultimamente um certo desenvolvimento no paiz,
e assim ficimos com menos necessidade da seda es-
trangeira que nio seja especial ; entretanto e o ra-
mo de commercio mais importante que conservamos
com a Italia.

Estes ¢ porventura alguns outros productos, mas
de pouco valor, sio os que a Italia nos manda. E
dos outros portos do Mediterraneo pouco recebemos,
e d’esse pouco uma parte é por baldeagdo feita em
Genova, v.gr.as drogas. Os productos que exportd-
mos dos nossos portos para osdo dito mar sio :_algum,
mas pouco, vipho, a cera, a alfarroba, a grd de car-
rasco, ou kermes, o peixe salzado; pouco ou na-
da mais nos recebe a Italia, isto é, dos productos
portuguczes, pois que o marfim, a gomma copal e
outros generos coloniaes, mandamos-1h’os como inter-
mediarios. |

A Franca recebe-nas, por Marselha, a urzella e os
residuos da purgueira, e porvenlura a propria se-
mente d’ella, a grd de carrasco ou kermes, alémde
algumas outras insignificantes carregacoes.

A Hespanha pouco importa dos productos do nos-
so commercio, a Catalunha compra-nos algum pet-
xe salzado ¢ pouco mais; parece-nos que nosrecebe
ainda menos que a Kranca,

Para Marrocos tem muita saida o mel; porém se
passa d’isto a pouco mais se estende o nosso escam-
bo com a gente de IFez.

O nosso commercio feito por o mar Mediterra-
neo em navios nacionaes ¢ estrangeiros nioempre;ra
muilas duzias de navios no decurso do anno.

Com este rapido estudo commercial e maritimo,
e dizendo que a navegacio quando ¢ animada tam-
bem se emprega nos carregamentos de commissio,
ou de portes cstrangeiros para portos estrangeiros,
como os hollandezes, dizendo isto, pedimos seria at-
tencio para o commercio e navegacio portugueza,
_ ¢ que se repare na sua pouca importancia no Medi-
terraneo.

I pedimos tambem que seja recebida com indul-
cencia esta nossa breve noticia, com a qual nio se
deseja offender a verdade.

Prestar-nos-hemos &s correccies, e mui principal-
mente n'aquellas cousas em  que nosfiamos na no-
ticia d outros, ou para que somos menos competentes,
e mencs o estamos pelo pouco tempo da nossa obser-
vacio rapida e mui segaida.

Fecharemos, Tazendo sentir que apreciamos com-
mercialinente as carreiras dos vapores francezes vin-
dos do Mediterranco, e ha pouco estabelecidas, por-
que podem motivar rr-lu{;c'ieﬁ_th- commercio nio lem-
bradas, ¢ onlras enos possiveis semn taes carreiras,

D, ANTONIO DE ALMEIDA,
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Fuadaeado e progressos do tmperio oflomano.

(oM rCAva entio a levantar-se no horisonte para os
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va para Portugzal a quantidaie de arroz que vamos mos-
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lados da Asia o crescente ottomano. Erthogroul,
chefe de uma tribu que habitira nas margens do
Eufrates, e que depois se fizera errante, tendo pres-
tado importantes servigos a Aladino III (Ala-eddin)
sultio d’Iconium, recebeu d’este em recompensa um

queno territorio a2 E. do monte Olympo da By-
thinia. Este modesto patrimonio onde Erthogroul
accommodou a custo a sua tribu, foi o bergo doim-
perio ottomano. Osman Gashi, filho d’este valente
chefe, foi o seu fundador.

Intrepido e corajoso como seu pae, por tal modo
se_distinguiu na carreira das armas ao servigo d’a-
quelle sultio, que em pouco tempo se viu elevado
aos primeiros cargos do estado, cheio de honras
e accrescentado em possessdes. Os seus repetidos
triumphos contra os tartaros e outros povos niao me-
nos guerreiros, que infestavam continuamente os
estados de Aladino, e as victorias que alcancava
contra o imperio do Oriente nas amiudadas incur-
¢des que lhe fazia, e que sempre terminavam pela
conquista de uma cidade ou de um castello, alcan-
garam-lhe o sobrenome de Ghazi, que quer dizer —
o victorioso.

Assim havia chegado Osman a mais intima pri-
vanga do seu soberano, e ao maior griu de influen-
cla no exercito, de que era commandante em che-
fe, e no povo que oidolatrava, quando rebentou uma
sublevagao contra Aladino, promovida pelos grandes
da sua corte, cujo ciume e inveja tinham sido ex-
citados pelos favores e valimento concedidos ao jo-
ven Osman.

O sultdo, vendo-se desamparado do seu valido, que
se achava em servico lonze da cérte, fugiu para Cons-
tantinopla ; mas o imperador Miguel I"aleologo, em
vez de um asylo que o infeliz lhe implorava, deu-lhe
um carcere por hospedagem, e logo depois a morte.

Este passo errado da politica do imperador teve
as mais fataes consequencias para o imperio do orien-
te. Julgando desfazer-se por meio d’este covarde as-

| sassinato do inimigo que mais inquietava os seus es-

tados, nio fez sendo elevar outro mais temivel, agui-
lhoando-lhe a ambic¢io e excitando-lhe a coragem
com o descjo da vinganga.

Apenas Usman Ghazi soube da sorte do seu des-
ditoso soberano correu & capital, aniquilou a re-
volta, e fez-se immediatamente acclamar sultio. Cas-
tigar 0s que tinham pretendido supplantal-o, der-
rubando Aladino; restabelecer a ordem em todo o
paiz; firmar o seu novo threno com varias medidas
populares ¢ actos de generosidade; e & frente do
seu valente exercito transpor as fronteiras do impe-
rio do oriente, fui tudo obra de pouco tempo.

A paz custon a Miguel Paleologo penosod sacrifi-
¢ios, eutre outros a perda de uma boa parte das suas
provincias astaticas. ‘

Osman, o victorioso, falleceu em 1326, deixando
por suceessor a seu filho Orkhan. Creado nos cam-
pos de batalha, dotado de todas as grandes qualida-
des, que distinguiram e elevaram seu pae, e herdei-
ro linalmente da sha immensa gloria, o novo sultio
proseguiu no caminho trilliado por Osman. N'esse
mesmo anno da sua elevagio ao throno, pondo-se a
frente de seu aguerrido exercito, invade o imperio
bysantino ¢ toma Nicomedia. Nicea, a mais impor-
tante cidade depois de Constantinopla, Berghama, ca-
pital da Masia, ‘e Gallipoliy namargem europda do
Hellesponto, caem tambem em poder do vencedor,
que levou suas armas victoriosas até quasi as portas
de Scutari. .

A importancia e influencia do imperio do grande
Constantino ja tinbam acabado no meio das luctas
civis, ‘e das primeiras invasoes dos turcos. Mas de-
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pois dos triumphos alcangados por Orkhan, perdeu

quasi inteiramenté a sua independencia. Desde esta
epocha ficou devendo a sua existencia ou a ruinosas
alliangas, ou a generosidade de seus inimigos, algu-
mas vezes ainda mais cara, ¢ sempre humilhante.

Tdo precaria e miseravel situagio foi aggravada
pelas consequencias do procedimento criminasode An-
dronico, filho do imperador Jodo V Paleologo. Ten-
do-se ligado aquelle principe com um filho d¢ Amu-
rat I (Murad Kan) successor de Orkhan, para ex-
pulsarem do throno a seus paes, foram vencidos e
prezos pelo sultio. O principe ottomano foi condem-
nado a morte, e Andronico, enviado para Constan-
tinopla, foi arremegado para o fundode um carcere,
e por exigencia do sultio mandou seu pae tirar-lhe
a vista. Fallecendo pouco depois Murad Kan, esuc-
cedendo-lhe seu filho Bajazeto I, conseguiu Andro-
nico fazer-lhe chegar as mios uma proposta para o
libertar e collocar no throno, obrigando-se a pagar-
Ihe annualmente um immenso tributo em ouro e pra-
ta. Bajazeto acolheu com prazer uma proposta, que
tanto favorecia os seus projectos de ambigio. Pac-se
4 frente do exercito, marcha sobre Constantinopla.
e sem uma unica batalha apriziona o velho impera-
dor, e conduz Aundronico do carcere para o throno.

A fronte do parricida ornou-se, é verdade, com
a corda imperial, mas o seu triumpho foi ephemero.
Joio V poude escapar-se da prizio, e apresentando-
se tambem a Bajazeto alcangou facilmente contrascu
filho o mesmo auxilio, que Andronico conseguira con-
tra seu pae. SO no que houve differenga fui no pre-
co, que d’esta vez foi muito mais pezado ¢ vergo-
nhoso.

As meias luas do propheta tornaram a transpor
triumphantes as portas de Counstantinopla, ¢ o mo-
narcha desterrado empunhou de novo a insignia do
poder. Mas desde esse momento o imperador nio foi

mais do que um delegado do sultio, de quem se de-
clarou vassallo, obrigando-se a pagar-ihe todos esan-

nos um tributo onerosissimo, e a fornecer- lhe um con-
tingente de doze mil homens, quando lh'os exigisse.

K nio parou aqui tanta baixeza, oaviltamento for
muito mais longe quando Bajazeto, querendo apode-
rar-se da Philadelphia, a ultima cidade que restava
na Asia ao imperio grego, e encontrando no gover-
nador ¢ na guarnigio uma resistencia tio heroica,
que zombava de todos os esforgos dossitiantes, e des-
obedecia até as ordens do imperador, que lhe man-
dava entregar a praga, quando Bajazeto, repito, obri-
gou a Jodo V a ir com o0s seus soldados dar assallo
a sua propria cidade! L

Em quanto pois o imperio grego assim se L des-
moronando com tanta rapidez, os exercitos dosultio
caminhavam pela Asia e pela Europa devictoriaem
victoria, estendendo sempre as fronteiras do 1mpe-
rio ottomano. Por duas vezes veiu Bujazeto por cer-
co a Constantinopla, e de ambas deveu esta {I:.u]nt.-il
a sua salvacio aos lrium[lhua de Tamerlio ;'l‘nnuur-
Leng] que obrigaram o principe m!lsaulm;nm alevan-
tar mio da preza, que tanto cubigava, para vear a
defender seus estados, ameacados na Furopa pelos
hungaros, e na Asia pelo celebre guerreiro da Tar-
taria. .

A ostrella de ]].’1]:111*{{1 comecou entio A t‘mpu”l-
decer. Afortuna, quesempre o acompanhira, desam-
parou-o has planicies d’Angora, onde foi derrotado
e aprizionado por Tamerlio (1 #02). A sua morte,
que foi immediata a este successo, e filha do pezar,
que elle The causon, langou o imperio ottomano nos
horrores da anarchia. A heranca do grande Bajazeto
foi disputada por seus tres I'll_im.ﬂ Solimio, Mousa e
Mahomet, que cntre si a dividiram, apoderando-se

i
i ¢

cada um do mais que podia, ¢ guerreanda-se deses-
peradamente.

Durou onze annos esta lucta fratricida, que velu
dar treguas a Constantinopla, e prolongar a existen-
cia ao definhado imperio bysantino.

Mahomet, tendo supplantado seus irmios, reuniu
sob o mesmo sceptro todos os estados de seu pae (1413).
Mas como os seus ultimos triumphos foram devidos
em grande parte aos auxilios prestados pelo impera-
dor Manuel IT Paleologo, Mahomet,~heio de reco-
nhecimento, prometteu-lhe paz ¢ anrizade. I cum-
priu religiosamente a sua promessa. Em quanto este
principe viveu gosou de paz o imperio greco, porem
no reinado de sen filho Amurat I1 ' Murad Kanl,
que lhe succeden em 1421, comecou novamente a
«uerra. Constantinopla foi outra vezsitiada | travou-
se renhida peleja, mas apezar do valor com que com-
batiam os sitiados, esta capital deveu unicamente a
sua salvacio a uma revolta nas provincias astaticas
do imperio ottomano, que obrigou o sultio alevan-
tar o céreo, para correr a aniquilar os rebeldes.

Amurat continuou depois as suas conquistas, de
maneira que na vecasiio da sua morte o imperio do
crunde Constantino estava reduzido simplesmente a
capital e arrabaldes, que comprehendiam um peque-
no territorio.

{Continua.

De Vicnexa Davusosa.
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ILHA FERNANDO PO — BUBI.

A 1ena de Fernando PG esta situnda no golfo de
Guiné, a oito lezuas da terra firme, ¢ em frente
das fozes dos rios Calabar, Benim e Camaroes.
Fsta ilba foi descoberta por um capitio portu-
cuez, que se chamava Fernando Pd, no anno de
14806, segundo a opiniio mais verosimil. Em nosso
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cotiserioil esta deseoherta do valoroso e
osado arzunaula, all cuae foi cedida @ Hespanha
celo trataco de 17700 :

A ilha de Fernando Po ¢ montuosa em grande
parte o entretanto con'din slzuns valles delieiosos,
¢ planicios mui fortet-. rezadas por varios ribeiros,
que vio desemboear na bhahia de ¥, Isabel, onde se
wha o pevoacio d'ecto nome, que ¢ a capifal da
colonia, Dio-lhe uns s seguintes dimensies: 17 le-
ruas de comprimento, 9 de larzura, e 25 de cir-
enmfereneia, Cutres pordm asseveram que elia tem
1 leznus de comprido, 1% de largo, e 45 a 13 de
cirentnferencta.

A temperatura, ¢ &

Crans) s

poder s

N

it bastante elevada (3% a2 45
todavia a do continente proximo ¢ hienes
benignz e sandavel, Nos meres das chuvas, que sio
osde jurho, julbo. eroste esetembro, o calordiminue
bastante de intensidade. Nio s conhecem em Fer-

nando P6 certas enfermidades terriveis proprias dos

climas africanos, como a ¢lephantiasis, a hydrocele e

as escrofulas,

) numero de habitantes nfo excede a 13:000,
scenindo es caleulos mais moderados. Dividem-se em
aras, e as races em famiiins y umas sio originartas

|
?

e que tracos acharia, com maisliberdade de estylo e
de invenciio, um pintor, que foi tio fino edesgraga-
do amante, tio heroico ¢ enthusiasmado poeta da

oloria nacional? Se a 1nvasiio classica o tivesse dei-
xado escutar s as palpitagdes do coragio do povo,
e tirar todas us cores e tons da palheta delicada day
tradi¢des. que ninguem melhor sabia admirar e re-
stituir, que altura nova, queenlevo raro, que senti-

mento p:vi’umlu e christio no seu liveo immortal?

() ue seria o theatro, se depois de Gil Vicente, de
Antonio Prestes, e de Sindo Machado, viesse. um
talento observador. um poeta de paixio e de ana-
Iyar, e fosse o Calkleron e o Shakespeare da nossa

«eena. 0 homem da idéa, da tradicio e da verda-

de, em vez dos plaziarios e prosaicos ensaios de Sa
de Miranda e de Antonio Ferreira, cuja Thalia re-

ccelada ndo tem umesorriso, um movimento, uma po-
sdeda gne ndo seja copiada ao espelho de Plauto e

ou 1ndigenas, e outras estrangeiras. Das primeiras

nio ha realmente mais que umay a buli, a qual go-
st de todos os privileLios e distineedes, Das sezun-
das @s mais conhecidas o a dos Crumanos, Tima-
ne. Acra. Caboecosta e Jamaien,

A b ¢ dividida em familias, prosidicdaes Hor
Lerplons l;'h“ri"-. denomminngos eccoreras, Ul costuines

desies negros sdo. omogeral, stmithantes aos das
Lliissits Iilru:'ﬂ-f-*.“‘- de (vuine,
th ooverno prinativo, on patriarchai, ¢ o que co-

hecem estes tibwos, O cororces, chiefe de familin,

Li:
coatuld aconseihar-se nos pecocios
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RLCEE0S da mesma, que constituem como uma es)e- |

e gl s,

Uis (oo adoram win deus Ciiyi unidaede reconhe-

cem. g nor nma sinenler coincidencia, diio
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mente o adulterio, ¢ o punem corlando o~ bricos &

mulber delinquente. Comtudo a polveamia é ali to-
lerida, como aecitece em toda a Africa,

Terencio? Que rica ¢ tlorejante seara perdida no
primeiro \'i-;::! (Iue con baixo e crassoabatendo so-
bre ¢s horbsontes, gue eram d antes tio altos e ras-
cados ! .

Vein a poesia bucolica invadir tudo. As deseri-
pedes falsas, as finezas dos Corydons e Menalcas, pas-
tores de meia de seda e currdo de veludo, os reba-
nhos monotonus, as avenas nada sylvestres, fizeram
da rica e vigosa naturcza de Portugal.uma cousa
morta, _um thema de inextricaveis requebros entre
as Gaiatheas da corte e os presumidos Melibeuns da
i Insulsa paixdo. Ao som vazio e martellado das
ceclozas adormeceu o vela pura, a correnle pouco
tuncls mas Lo enlevada ds vezes, da poesia original.
sonvrneente, pur uma aberta nos arvoredos d’estas
vaizagens tivadas de Virgilio e dos versos toscanos,
< cszaaignima nesza do nosso puro ccéu recamado

de osirellas. A fresca e amorosa viragiio, tio agra-

davel de respirar, cujo picante tanto levanta o per-
fume as verduras naturaes, nunca endoandecen nem
britzcou por aquellas ramas agitando-as !

\ veriphrase, o tom precioso, e o odio do dese-
nho e da cor exacta desterraram para os verdadei-
ros montes & musa ingenua, chamando em vez del-
la uma rhetorica artificiosa, que imitou em seda e

~arminhos o corte simpies dos trajos pastoris ! "Liran-
do bellos trechos de prost, e lindos versos de roman-

ce, na Primavera e no Pastor Percqrino de Rodri-

~anes Lobo. exceptupda uma ou outra pagina de

A sua Lod relisiosn resume-se nos seonivies pre-

ceitis s Nao dores menitr: amece o fleus de loido o
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Fernio Alves do Orienfé, quando é pintor e nio
copista. 0 resto quasi tudo ¢ um pezadello incom-
maoda de silvas, madrigaes, o desafios metricos, pro-

Cdirns e coneceltos ¢ oceos de sentimento. Nenhuma

observagio dos sitios descriptos; nenbuma analogia
dos costumes e da lingnagem com a vida e o cara-
cler aos winterlocutores! Pasece impossivel como taes

buceolicas, generalisando-se, distrahiram engenhos.

alias distinetos em diversos ramos do saber.

Poros de parte as numerosas epopéas sem origi
nalidadde, as quaes nunca foi dado seguir de longe
mesmio o rasto luminoso de Camdes; e com prazer
cimos das epochas decadentes para o periodo em
que a poaesia eomeca a remir-se dos labyrinlos ¢

caerosticesy ¢ soltando um voo alto, passit por cim

(!

os enxanies deversos, pousados a superficte dos bre-

jos da Phewr Renaseida, curioso epitome dos deli-

rios da seita concorista. IS o periur.in da Arcadia do

it ¢ do Gredo. Ksses simy, embora niio subissem

! l:; ’ll"fw‘:‘in Lo e’ nuas i[;p.; dll

th i seriam os Laziandas se o Camies inzesse !
11 a Hiicrd Cnctda ? ' '
notos s olhos na Hiada o ua Encida ? (Que formas

com it vista alem dos horisontes da imitacio, eram
CAPATES de entondor e exprintr o h“"“; de procu-
rar a verdade e de a sentir, ]}uriﬁ{:nmlu a forma. O
marquez de Pombal,
talvez. por alzama allesio satvrica; a vinganga do
mintsfro entriddecen em f,,-.rr“,: os nHimos EHHHJ*- da
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sua vida, e primciro veiuja morte acabar-lhe o tor-
mento, do que’a liberdade. Em tudo o que escre-
veu sobresae a delicadeza e orosto da musa mais cas-
ta. A famosa Canlala de Dido nio sei que ser the
possa notar sendo um verso unico mais neglicente ;
todos os outros sio de uma perfeicio que desafia a
critica. Essencialmente horuciano, as suas odes lu-
ctam alguma vez sem desmaiar com as do modelo
latino. Ha n’ellas purezn e correccio que parecem
milagrosas.

Antonio Diniz (Elpino Nonacriense) cuja inspi-
ragdo se eleva mais arrojada, cujosimpetos sio mais

“o rosto a0 fero Adamastor

pindaricos no geral, fica-lhe inferior, repete-se, en-

tumece ; e perde a clegancia sobria que € o primor do

(rar¢io. As Auacrconlicas ¢ o flyssope sZo os seus

titulos solidos de gloria. Quita cra um pobre cabel-
leireiro, que nasceu poeta e no genero buecolico foi
o pintor mais natural, mais parente de Gesner que
bdo de cilar as nossas letras. Pugaram-lhe com des-
prezo e miseria |, deixaram-no consumir na indigen-
cia, mas a seu nome viveu, e gmpallidecem huje
diante d’eile muitos aos quaes a inveja on a igno-
rancia assopraram brilbo falso, concedendo-Thes o .
vor que lhe negzavin a elle.

Se as ultimas sombras da affectacio gongoriea atn-
da mancham algumas oitavas do poema de ir. dose
Durio o Caramwvrit, ha quasi sublimidades em ou-
tras que o rescatam. A scena oflerecia quadres ex-
cellentes a quem a pintasse com as cdres do paie. O
auctor, nas que Hﬁlil!{'ﬁ[“’f?!{ﬂl.‘ ¢ filiz. O i‘ili‘-l'ﬂ“i!!lﬂ
Mocma seria ireeprehensivel, se o pineel nio fagis.
se a0 de leve com as tinlas fortes, ¢ fosse menos ti-
mido em interpretar a vida e a natureza. As lvras
de Gonzaga (arcade cujo pscudonymo pastoril era
Dircéo) peecam no mesmo defeito na sua Marilia,
aperar da graca e da rara forma de alguinas Fauls
e | irginia estio revelando o que seria a Marilia
#* ) [m!'fu a sentasse no [u: (liis I:;m.nwir;m enire a
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o theatro dus proezas nacionaes, ¢ como Camd s viu
pas dras Ja turnenta,
Irascivel e ardentissimo de temperamentor abyper-
bole ainda era esimorecida alyuima ver para o fogn
so repentista. A excessiva sensibilidade
descontiado, ingrato e quasi mysanthiropo. Fitho qo

ToriIva-n

Cpove, anquaeto. nezlizente, dos dias de delirlo pas-

sando aos dias de cscacez; o em munilas oceasis s
prostituindo a musa por outeiros e cafi's o emoutras
vingando-a e raplos quasi epicos, tinha as quaii-
dades e os defeitos, que fazem a gloria ¢ o infortu-
nio dos poetas. Bocage imiton o traduzin admira-
velmente, mas crenn pouco. X invencio nio o soc-
corrig como a harmonia, a ponto de nio soltar um
verso duro, frouxo, ou mal soante. Deivada o «i
mesma era lerna ¢ sensive! a sua alma: a craca e
Lk p;lthf"tit” i]ﬂ. 11['.']11 {"“If”fﬂ l!l? I..-L'ﬂ”‘.:rf.l " !!l' Fay

nio se excedem. Nas versoes de Ovidio. em (e o

dguala, e nas primorowas de Castell e Delille, om
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gquadro seu (se o lentasse) lhe promettiam maiores
triumphos.  \ inspiracio espontanea, o ardor da
phantesia, ¢ o sentimento verdadeiro que the eno.
brecem algsmas paginas, mostram que era talbado
pari ser maior vulio u.hnlur- foi. Muis pruxinm. TOS-
pirando as tendencias da nossa epocha, quem sabe
0 gue pu:IPria cantar esta voz poderosa g aonde su-
birta um engenho formado de tempestades e de har-
munia, ora delirio ¢ fogo, ora ternura o prautos?

) sen ado condemuou-o a reinar sobiee imitadores

esplendida vegetacio dos tropicos. O Uraguay de |

Jos¢ Bazilio da Gama, depois dos Luziadas e da
epopéa de Quevedo, Adifonse Africano, ¢ o melhor

poema portagues e tanlos |'ulhliw.-:;'.-1. A& dostil-.

pedes respiram verdade e animacio s vé-se o paiz e
todas as magnificencias da sua vegelacioy a pintu-
ra mutlas vezes tem o calor do ecn e das verduras
que reirata. O verso sente, ¢ sabe dizer a paixio.
No the falton mais extensiio no guadro, ¢ mais cui-
dado na lima, para ser um modelo. 1
(uando chezon Bocaze, a escola da Arcadia de-
clinava depois de consnmmada a suarevolugio. Aos
meslres HIL'L‘E:“::HI 0s -‘.'npiht:!‘“ ¢ SHINLZOS doe Crear,
langavam-se na importacio fraudulenta de palaveas
¢ construceoes francezas, odiosas a lins
tentes de tirarem tudo de fora, ainda pervertiam
08 traslados servis com as impureras: d
reecio mais que devassa. Francisco Mannel do Nis-
cimento (Philinto, Elysio) nutrido no esiedo ¢ na
adimiracio da antiguidade, feliz imitador de Pinda-
ro ¢ Horacio, do exilio aonde escapava aos rizores
da Inquisicio, continuon a disciplina do Garcio, e
com as famosas versoes dos Martyres o de Ghoron
abriu as portas i renovacio romantiea. A < lueta
com 08 piratas que poliuiraill a4 prosa ¢ o verso, o
odes a Virtude, a Affonso de Albuguerque, aos Novos
Gamas, em que a poesia ¢ elezante, sublime, ¢ cheta
de enthusiasmo; o Hymno a Noule. clzumi das
epistolas, e tantas obras primas <fio thesonros de tin-
zuagem, de estylo o de hmaginacio, que de diretto
o collocam no eminente logar que ha de veeupar
sempre.

Ha. Naoeon- !

¢ un incor-

comu primeiro litador, eadivinhando quast a arte
moderna destinou-0 a morrer sem deixar seudo hri-
Ithantes copias, e coltos canticos, combras anenas do
monumento gue devera erguer !

A roda de Docages e depois dlelley tudo teade an
OCCS0, MONOS n.lt:. ra de sociedade na ti!li"ﬁ”l.l de
Nicolau Tolentino, cujo burtl familiar erava o -
diculo pely felicidade do epitheto, cuja inspiracio
travessa ri sem odio, ¢ com malicin, Je todosy o de
siproprio. N'este genero mesmo sepultado o mestre,
decatu o gosto alimentado <6 pelos eracejos de José
Danicl, ¢ nelas torpezas ditfamiatorias do padre Ma-
cedo. As rimas de Jodo Navier do Maltos oflerecem
FisZos felizes, ns sio desteones, Antonio Lalo de

Carvaibio, quando se levanta do ciniemo habitoal, e

nao imita a sordidez de Bailh, ¢ critico cneenhose,
¢ faz lamentar o talento polluido em leviatias devas-
st s,
Conlinnua
| T
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Dvavrer Newves ne Lo,
Uaene osdilteratos ¢ eradilos que nosceulo 16.9 cul-
tivaram os estwdos crammaticaes i-!1|1i1n‘-u§l]|iru.~. ficu
ra e eminente lozar o celebre clivonista ¢ juriscon-
sulto Duarte Nunes de Ledo. A sua Ortgens da lin-
UAR{ f'”r"""ff”‘: SRR ;‘.-rinu*im olira que d este Tenero
SO OSsCreven o ;ml:lil:uu cm nossa terra. 10 o sna rtho-
grapdia, posto que imperfeita, como devie ser n'a-
quelle tempo, ¢ um livro que devemos comprehen-
der na analyse que estamos fazendo dos methodos de

. o ™ L] . 1 a 1 L
Bocaze, vivendo trinta annos depois, taivez fosse o ¢ leitura, o de todas as obras quo a eiles se referem

Bxron port u-t_:'lTri'.

Deszragado o enthusiasta visitou

Na dedicatoria gue Duarte Nuanes fez da Orthogra-
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phia ao regedor das justigas Lourenco da Silva, da
elle a entender que fora erh sua mocidade que sere-
solvira a reduztr a preceplos e regras (como elle diz)
a orthographia da nossa lingua. O que é certo porém
¢ que s6 em 1576 aquella obra se publicou, seis an-
nos depois da morte de Joio de Barros. Parece pois
que Duarte Nuncs, escrevendo-a na sua juventude,
a guardara por muito tempo, seguindo o preceitode
Horacio, e esperira pela morte do que podia ser seu
emulo e competidor, nas cousas philologicas, para a
seu salvo o refutar, posto que indirectamente, em
algumas passagens da Orthographia, onde sio trans-
parentes as allusdes asdoutrinas do illustre escriptor
das Decadas. Por aqui se vé ja que Duarte Nunes,
esperando que a arena estivesse deserta para appare-

cer entdo, dava um triste documento da idéa quede

si fazia, e reconhecia tacitamente asuperioridade do
seu rival.

As novidades que Jodode Barros introduzira e pro-
puzera na orthographia e na orthoepta da lingua por-
tuzueza acharam em Duarte Nunes um reaccionario
decidids a oppugnal-as ¢ a aconselhar a retrograda-
¢iio para os erros e preconceitos que Joio de Barros
tinha condemnado. Jodo de Barros distinguira dous
aa, o pequeno e ogrande, e fizerasabiamente a dis-
tincgio das letras em quanto ao seu valor e a sua fi-
gura. Duarte Nunes insiste na idéa de que ndo exis-
te mais do que uma, e de que as differengas de seu
som s30 puramente accidentaes. I9julza ter demons-
trado a sua proposi¢io com uma tautolosia absurda
que nada prova nem adianta.

Joio de Barros tinha proposto que o ¢ tivesse sem-
pre o valor de ¢, ainda mesmo quando estivesse an-
tes de ¢ e de i. L& propunha que se usasse do ¢ ce-
dilhado, todas as vezes que o ¢ tivesse de pronun-
ciar-se com o som brando, ainda nos casos em que
a0 ¢ sésecuisse um ¢ ou um 7. Duarte Nunes recom-
menda e defende o erro antigo, e quer que o ¢ te-
nhia o som brando antes de ¢ e de 7, e que se lhe po-
nha cedilha s6 antes das tres vogaes a, o, u. A qual
cifra (cedilha) diz Doarle Nunes, ndo poremos guan-
do depois do ¢ se scque e, 1, como fazem os idiotas.
IEsta qualificagio de idiotas 1a comprehender dire-
ctamente a Joio de Barros, cujas obras Duarte Nu-
nes conhecia e julzava assim acintemente de um mo-
do mais injurioso para a sua propria intelligencia do
que para @ reputacio do afamado historiador.

Além d’isso Jodo de Barros assimilbhira a pronun-
cia do ¢ a do cecear das cigarras, ¢ Duarte Nunes,
com pouco cexacto conhecimento da verdadeira pro-
nuncia d'ewtao, ensinavaque o ¢ se devia proferir co-
mo lazendo uma especie de 2 1 coneordando com tu-
do com Joio de Barros, ou copiando d’elle a idéa,
de que o ¢ nos viera dos mouros ¢ nio da antigui-
dade classica, >

A respeito do e segue Duarte Nunes a mesma opi-
niio que estabeleeéra sobre o a. Pensa pois Liedo que
niiv ha mais que um ¢: e ¢aqui que aallusio a Joio
de Barros se torna mais directa e averessiva.

« K¢ letra vogal simples, ¢ nio de duas manei-
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vulgares, applicado como uma palavra 1njuriosa, e
como que sendo o contrario de doutos ¢ latinistas,
aos que como Jodo de Barros se queriam afastar da
orthoepia e da orthographia latina, para crearem 4
lingua portugueza uma escriptura sua e mais conso-
nante a4 sua pronunciacio. E que estes vulgares co-
mo Joio de Barros era o contraposto dos seguidores
da etymologia latina, deprehende-se da insistencia
de Duarte Nunes em comparar com aslatinas asle-
tras do alphabeto portuguez.

No trecho que citamos fica bem patente o pouco
fundamento com que Duarte Nunes refuta a Joio
de Barros, porque no fim sempre vem a confessar

' que o ¢ tem dous sons, visto que reconhece a neces-

e .y e

sidade de distinguir pelo accento agudo e pelo cir-
camilexo a differen¢a de um d’esses sons do ¢ ao
oultro som.

O que principalmente transparece em todo o dis-
curso de Duarte Nunes é o seu ardor de desacredi-
tar ¢ combater asinnovacies ousadamente revolucio-
narias de Joio de Barros, cujo engenho superior pa-
rece n’'estas cousas suffocar a musa acanhada e ras-
teira  do chronista mais pueril, posto que elegante,

d’entre todos os chroniqueiros portuguezes.
( Continva. )

J. M. Latixo CogLno.
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A Nalureza das Cousas, poema de T'ito Lucrccio
Caro, traduzide do original latino para verso por-
tuguez pelo doutor Antonio José de Lima Leitdao. —
Lisboa, tomo 1.0 1851 — lomo 2.° 1853, 8.9 —
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Pocsias de M. M. de B. du Bocage, colligidas
em nova e completa edicdo, dispostas e annotadas por
1. F. da Silva, ¢ precedidus de um estudo biagra-
phico ¢ litterario sobre o pocta, eseripto por L. A
Rebello da Silva, — Lasboa, 1853, 6 volumes gros-
sos em 8. francez. — I’reco 58320 réis.

As dunas obras acima indicadas vendem-se em Lis-
boa na Livraria db editor, A. J. Fernandes Lopes,

rua do Ouro n.? 227 e 228, na do sr. Lavado, rua

Augusta n.98, e nadosr. Bravo, ruado Ouron.?212.
Rio correspondentes do editor no Porto o sr, Cruz

' Coutinho ; em Coimbra o sr. A. H. Dardalhon ; em

ras, como alguns cuidam, que fazem ¢ pequeno co-

mo em besta por animal, e e grande como em bésta
per arma einstrumento de tirar; o que ndo ha. Por-

que na pronunciacio d’essa letra, nenhuma differen- -
ca teemos dos latinos. E a differenca, que vae 4 es- |

se ¢, que aos yulgares parece longo, av outro, ague
crradan.ente chamam breve, wolamos com accento
azudo ou circumflexo, ou grave (como teemos dito
do a, ¢ diremos adiante naletrao) on com dous ce.

Aqui se v&é na palavra bdsta que Daarte Nunes ti-
nha 4 vista a cartinha de Joio de Barros, e que era
a clle que se dirigia principalmente o epitheto de

Braga o sr. A. de Freitas Guimardes ; em Santarem
osr.Jd.F. d’Azevedo Pereira; em Penafiel o sr. M.
Dias de Castro; em Setubal o sr, Manuel José Fer-
reira; na ilha de S. Miguel o sr. Albergaria e Val-
ley na Terceira o sr. J. M. de Mesquita Pimentel :
na Madeira o sr. A. J. d’Araujo; em Loanda os
srs. Lino & Pinto; em Pernambuco o sr. M. J.
Alves; no Rio de Janeiro os srs. Sousa & Comp.*:
na Bahia o sr. Justino Severianno Paiva.

Movestia pas Vinmas.

Suppoe Fox que oapparecimento do oidium tucke-
e nas videiras ¢ o resnltado de uma molestia pro-
duzida pelo desenvolvimento de uma especie pur!i-
cular de vermes, cnja primeira geragﬁd se reconhece

| por pequenas picaduras nas folhas das videiras, nas

quacs depoem  os ovos. Aconselha por tanto esteau-
ctor que se arranquem as folhas logo que apresenta-
rem signaes d'aquellas picaduras.

ey - T W L

N R B "

o e N R



	OPanorama1854Mar11N10_0001_branca_t0
	OPanorama1854Mar11N10_0002_branca_t0
	OPanorama1854Mar11N10_0003_branca_t0
	OPanorama1854Mar11N10_0004_branca_t0
	OPanorama1854Mar11N10_0005_branca_t0
	OPanorama1854Mar11N10_0006_branca_t0
	OPanorama1854Mar11N10_0007_branca_t0
	OPanorama1854Mar11N10_0008_branca_t0

